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GAzzETTA UFFICIALE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

considerando che, in virtd della prima direttiva del Consi-
glio, del 23 luglio 1962, relativa all'emanazione di norme
comuni per taluni trasporti di merci su strada tra gli Stati
membri ('), taluni trasporti sono attualmente esentati da
qualsivoglia regime di contingentamento e di autorizza-
zione di trasporto ; che, nel contesto della nuova organiz-
zazione del mercato istituita con il presente regolamento,
occorre mantenere un regime di esenzione dalla licenza
comunitaria e da qualsiasi altra autorizzazione di trasporto
per alcuni di questi trasporti, dato il loro carattere partico-
lare ;

considerando che é necessario determinare le condizioni
di rilascio e ritiro di tali licenze nonché i trasporti a cui si
applicano e la durata di validita ¢ le modalna d’impiego
delle licenze,

HA ADOTTATO L. PRESENTE REGOLAMENTO : .
Articolo 1
1. 1 presente regolamento & applicabile ai trasporti

internazionali di merci su strada per conto terzi per i
tragitti effettuati nel territorio della Comunita.

2. Nel caso di un trasporto da uno Stato membro verso
un paese terzo e viceversa, il presente regolamento ¢
applicabile, per il tragitto effettuato nel territorio dello
Stato membro di carico o di scarico, non appena viene
concluso il necessario accordo tra la Comunita e il pacse
terzo in questione. '

3. In atiesa che vengano conclusi accordi tra la Comu-
nita ¢ i pacsi tefzi interessati, il presente regolamento
lascia impregiudicate :

— le disposizioni relative ai trasporti di cui al paragrafo 2
che figurano in accordi bilaterali conclusi da Stati
membri con 1 pacsi terzi in questione. Tuttavia, ghi
Stati membri si impegnano ad adeguare detti accordi
per garantire il rispetto del principio di non discrimi-
nazione fra i trasportatori comunitari;

— le disposizioni relative ai trasporti di cui al paragrafo 2
che figurano in accordi bilaterali conclusi tra Stati
membri e che consentono, per mezzo di autorizza-
zioni bilaterali, o in regime di liberta, che trasportatori
non stabiliti in uno Stato membro vi effettuino opera-
zioni di carico e scarico. .

Articolo

Ai  fini dell'applicazione del presente  regolamento
s'intende per

— weicolo, un veicolo a motore immatricolato in uno
Stato membro o un complesso’ di* veicoli- accoppiati,
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adibiti esclusivamente al trasporto di merci di cui
almeno il veicolo a motore sia immatricolato in uno
Stato membro,

— trasporti internationals :

— gli spostamenti dei veicoli i cui punti di partenza e
d’arrivo siano situati in due Stati membri diversi,
con o senza transito in .uno o piu Stati membri o
paesi terzi,

— gli spostamenti dei veicoli da uno Stato membro e
Verso un paese terzo ¢ viceversa, con o senza tran-
sito in uno o piu Stati membri o paesi terzi,

— gli spostamenti dei veicoli tra paesi terzi con tran-
sito nel territorio di uno o piu Stati membri,

— gli spostamenti a vuoto relativi a tali trasporti.

Articolv 3

1. Per effettuare i trasporti internazionali é necessaria
una licenza comunitaria.

2. La licenza comunitaria ¢ rilasciata da uno Stato
membro, in conformita degli articoli 5 e 7, a qualsiasi
trasportatore di merci su strada per conto terzi che:

— sia stabilito in uno Stato membro, in appresso deno-
minato « Stato membro di stabilimento -, in confor-
mita della legislazione dcl medesimoy

— sia abilitato in detto Stato membro, in conformita
della normativa comunitaria e della legislazione di tale
Stato in materia di accesso alla professione di traspor-
tatore, ad effettuare trasporti internazionali di merci su
strada.

Articolo 4

La licenza comunitaria di cui all'articolo 3 sostituisce il
documento eventualmente rilasciato dalle autorita compe-
tenti dello Stato membro di stabilimento e attestante che
il trasportatore ¢ ammesso al mercato dei trasporti inter-
nazionali di merci su strada.

Per 1 trasporti che rientrano nel campo di applicazione
del presente regolamento, essa sostituisce inoltre le
licenze comunitarie nonché le licenze bilaterali scambiate
fra’ Stati’ membri che sono necessarie fino all’entrata in
vigore del presente regolamento. '

Articolo 5

i.. La licenza comunitaria di cui all’articolo 3 ¢ rila-
sciata dalle autorita competenti dello Stato membro di
stabilimento.

2. Gli Stati membri rilasciano al titolare ['originale
della licenza comunitaria, che ¢ conservato dall'impresa di
trasporti, nonché un numero di copie certificate conformi
corrispondente al numero dei veicoli di cui dispone il
titolare della licenza comunitaria a titolo di piena
propricta o ad altro titolo, in particolare in virtd di-un
contratto di vendita a rate,-di un contratto: di noiegglo ° d1
un contratto di leasing. . e :
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